
Connect C100 FHD napelemes kültéri 4G SIM kártyás Android iPhone IP kamera Tuya 

Smart használati útmutató 

 

 A termék használatba vétele előtt, kérjük olvassa el az alábbi használati utasítást és őrizze is meg. Az eredeti leírás 

magyar nyelven készült. Kicsomagolás után győződjön meg róla, hogy a készülék nem sérült meg a szállítás során. 

Tartsa távol a gyermekeket a csomagolástól, ha az zacskót vagy más veszélyt jelentő összetevőt tartalmaz! Ezt a 

készüléket azok a személyek, akik csökkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy 

akiknek a tapasztalata és a tudása hiányzik, továbbá gyermekek 8 éves kortól csak abban az esetben használhatják, 

ha az felügyelet mellett történik, vagy a készülék használatára vonatkozó útmutatást kapnak, és megértik a 

biztonságos használatból eredő veszélyeket. Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. Gyermekek kizárólag 

felügyelet mellett végezhetik a készülék tisztítását vagy felhasználói karbantartását. 

 Használat és felszerelés: Csavarozza le és távolítsa el a napelem akkumulátor tartó fedelét. Csomagolja ki az 

akkumulátorokat a fóliából és helyezze vissza a tartóba. Rögzítse vissza a csavarokkal az akkumulátor tartó 

fedelét. Kapcsolja be a kapcsolót az ON állásba. Ügyeljen arra, hogy a tartó és a tömítése megfelelően rögzítve 

legyen, valamint a bekacsoló gomb és az USB töltőcsatlakozó védőkupakja megfelelően záródjon, mert a kamara 

csak úgy lesz vízálló! A kamerát és a napelemet rögzítse a falra majd csatlakoztassa a kábelt. A napelemet az 

optimális töltés érdekében árnyékmentes helyre, déli irányba, a vízszinteshez képest kb. 35 Fokos szögben ajánlott 

telepíteni. A napelem panelben található akkumulátorok egy USB töltővel is feltölthetőek. Az USB töltést ajánlott az 

első használat előtt, valamint tartósan borús időben alkalomszerűen elvégezni. A napelem az év nagy részében 

képes energiával ellátni a kamerát, de borús időben a töltés teljesítménye lecsökken, mely nem a rendszer hibája, 

hanem a napelemes technológia tulajdonsága. A kamera kültéren használható, de fontos, hogy az SD kártya nyílás, a 

reset gomb és az RJ45 csatlakozó zárókupakja és napelem panel micro USB csatlakozó kupakja megfelelően 

rögzítve legyen. 

 

A SIM és SD kártya behelyezéséhez távolítsa a védő 
fedelet.  

1, Ki/Be kapcsoló Bekapcsolás: Nyomja kb. 2 
másodperc hosszan. Kikapcsolás: Nyomja kb. 4 
másodperc hosszan, amíg hangjelzést nem hall) 
2, Reset: Nyomja kb. 5 másodpercig, amíg System 
reset hangjelzést nem hall) 
3, USB csatlakozás (csak adatátvitel, szerviz részére) 
4, micro SD kártya nyílás 
5, nano SIM kártya nyílás 
 

 

SIM kártya: A kamerába SIM kártya szükséges. Fontos, hogy a kártyát használat előtt egy telefonba behelyezve a 

PIN kódot ki kell kapcsolni! (Lást a Kártyák behelyezése ábrát!) Az online elérés feltétele, hogy a telepítés helyén 

megfelelő 4G lefedettségnek kell lennie, B1/B3/B5/B7/B8/B20/B38/B40/B41 sávon! Ez a 4G kamera támogatja az 

automatikus APN beállítás funkciót, így elég csak a SIM kártyát behelyezni és nem kell további bonyolult internet 

beállításokkal bajlódni, azonban a kártya behelyezése után kb. 2-5 percet várni kell, amíg az kapcsolódik az 

internetre. A kamera nem csatlakozik Wifi hálózatokra! 

Telepítse a Play vagy Store áruházakból a Tuya Smart applikációt. Indítsa el a Tuya alkalmazást és végezze el a 

regisztrációt, majd lépjen be az applikációba. 

Fontos! Tárolja el a készüléken található QR kódot vagy az amelletti számsort, mert a sérülése setén szükség 

lehet rá az újra telepítéshez!  
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Lépjen be az applikációba és csatlakozzon a kamerához az alábbiak szerint. 

Kattintson a eszköz hozzáadása 
gombra, majd válassza a 
beolvasást. És olvassa be a kamera 
talpán található QR kódot 

 

A beolvasás után 
automatikusan elindul az 
eszköz keresése, ami kb. 1-2 
percet vesz igénybe 

 

Amikor a kamera megjelenik, 
kattintson a kész gombra. A 
kamera kb. 1 perc múlva 
üzemkész. 

 

 

Kezelés és beállítások: 

 

       Beállítások 

        Akku töltöttség 

 Felbontás SD-alacsony HD-magas 

 Hang ki/be 

Kép formátum  

 Teljes képernyő 

Fotó készítés 

Kommunikációs a kamera hangszóróján keresztül 

Videó készítés 

Menüszalag megnyitása 

Videó felvételek visszanézése 

Kép felvételek visszanézése 

Kijelző nappali/éjszakai mód 

Éjszakai megvilágítás mód infra/LED 

Képfrissítés 50/60 Hz 

Mozgásérzékelő Ki/Be és érzékenység 

Üzenetek, eseménynapló 

PTZ vezérlés (kamera forgatása) 

Felhő tárhely (előfizetéses) 

Smart okos funkció beállítások 

Menü 
 
 

 

Hozzáférés engedélyezése további felhasználók számára: 

A Wifi modult több felhasználó is kezelheti. Ehhez minden felhasználónak le kell tölteni és telepíteni a TuyaSmart 

alkalmazást és elvégezni egy regisztrációt. A felhasználókat az alábbiak szerint tudjuk meghívni: 

Kattintson a gombra és válassza ki a megosztott eszközök menüpontot. Válassza a hozzáadást, majd adja meg a 

meghívni kívánt felhasználó országát és email címét majd kattintson a jobb felső sarokban található Végrehajtva 

gombra. 
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Connect C100-FHD Solar 4G SIM kártyás IP 
kamera tulajdonságai: 

  

• Érzékelő: T31ZL+ 2063 

• Felbontás : 2 Mpx (1920 x 1080 px) 

• Tömörítés: H.265Beépített mikrofonban és 
hangszóró 

• Mozgásérzékelés 

• Riasztási funkció 

• SIM-kártya mérete: nanoSIM 

• Kompatibilis mobil APP: TuyaSmart 

• Google Home és Amazon Alexa 
kompatibilis 

• Vízszintes beállítási szög: 355° Függőleges 

• beállítási szög: 120° 

• IR diódák hatótávolsága: 30 m 

• MicroSD kártya kapacitás: max. 128 GB 
(nem tartozék) 

• Védelem: IP65 

• Tápellátás: 5 V, 2 A 

• Áramfelvétel: < 6 W 

• Napelem akkumulátor: 9600 mAh 

• Napelem kábelhossz: 135 cm 

• Üzemi hőmérséklet: -10°C ~ 50°C 

• Működés páratartalom : 10% ~ 80% 

• Kamera méretei (antennákkal): 310 x 170 x 
110 mm 

• Napelem méretei: 265 x 175 x 31 mm 

• Súly: 480 g 

 

 

Ezt a készüléket azok a személyek, akik csökkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudása 
hiányzik, továbbá gyermekek csak abban az esetben használhatják, ha az felügyelet mellett történik, vagy a készülék biztonságos használatára 
vonatkozó útmutatást kapnak, és megértik a használatból eredő veszélyeket. Csak az előírt feszültség szabványos csatlakozóaljzatba szabad 
csatlakoztatni! Használat után húzza ki a készüléket a hálózatból! Ne szedje szét, ne alakítsa át a készüléket, mert tüzet, balesetet vagy áramütést 
okozhat! A nem rendeltetésszerű vagy szakszerűtlen kezelés a jótállás megszűnését vonja maga után. A hasonló okokból keletkezett károkért a gyártó 
nem vállal felelősséget. A készülék nem ipari, hanem háztartási használatra készült. Áramütésveszély! Tilos a készülék vagy tartozékainak 
szétszerelése, átalakítása! Bármely rész megsérülése esetén azonnal áramtalanítsa és forduljon szakemberhez. 

 

A hulladékká vált berendezést elkülönítetten gyűjtse, ne dobja a háztartási hulladékba, mert az a környezetre vagy az emberi egészségre veszélyes 

összetevőket is tartalmazhat! A használt vagy hulladékká vált berendezést elhelyezheti elektronikai hulladék átvételére szakosodott hulladékgyűjtő helyen 

is. Ezzel Ön védi a környezetet, embertársai és a saját egészségét. 

A jelen használati útmutató a Metroman Hungária Kft. tulajdona, tartalma engedély nélkül sem részben, sem egészében nem másolható. Jelen 
használati útmutató elkészítése nagy gondossággal történt. Ha Ön ezzel együtt is kérdéses pontokra, hibákra, kihagyásokra bukkan, kérjük, keressen 
meg bennünket. 

 

Forgalmazza: Metroman Hungária Kft. - 8800 Nagykanizsa, Hevesi u. 8 
Származási hely: Kína 

www.metroman.hu 
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